KVIK 4070

Mobilkran

d.ef.

& KRUPP ‘



KMK 4070

Abmessungen
Bimensions
Encombrement

& KRUPP




Traglasten / Hubhéhen
Lifting capacities / Liffing heights
Forces de levage / Hauteurs de levage

' 10/16 m
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Traglasten am Teleskopausleger
Lifting capacities for telescopic boom
Forces de levage @ la fleche télescopique

Gegengewicht
Counterweight
Contrepoids

Gegengewicht
Counterweight
Contrepoids

& KRUPP

KMK 4070




Traglasten am Teleskopausieger
Liffing capacities for telescopic boom
Forces de levage d la fléche télescopique

Gegengewicht
Counterweight ;!
Contrepoids

Gegengewicht
Counterweight
Contrepoids

KMK 4070 @ KRUPP




Traglasten Klappspitze
Lifting capacities swing-away laftice
Forces de levage fléchetfie pliante

Gegengewicht :
Counterweight =
Contrepoids

Gegengewicht |
Counterweight
Contrepoids
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Traglasien Klappspifze
Lifting capacities swing-away laitice
Forces de levage fléchette pliante

Gegengewicht .
Counterweigh
Contrepoids
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Traglasten am Teleskopausleger
Liffing capacities for telescopic boom
Forces de levage & la fleche télescopique

11,6 - 20,4 m

Hinweise zu den Traglasttabellen

755 Die Traglasten in den Tobell
nicht 75 % der Kipplast,

85 %%: Die Traglosten in den Tobellen berschreiten
nicht 85 % der Kipplast,

Der Kranberechnung liegt die DIN 15019 Teil 2 bzw.
DIN 15018 Teil 2 und 3 bzw, die FEM zugrunde,

Gberschreiten

Die Traglasten in den Tabellen sind in metrischen
Tennen angegeben.

Traglast = Nutzlast + Eigengewicht der Hakenflasche
und der Anschlagmittel,

Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gelten ohne
Spitzenanbavten (Klappspitze, Vorbauspitze,
Wippspitze).

Anderungen der Traglasten vorbehalten,
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Notes referring to load charts

75%: The lifting copacities in the lawd charts do not
exceed 75 % of the tipping load.

85 %: The lifting capacities in the foad choris do not
exceed 85 % of the tipping load.

The design ¢alculation is bosed on the following
standards:

DIN15019 port 2 resp. DIN 15018 part 2 end 3 resp. FEM.

The lifting capuacities in the load charts are indicated
in mefric tons.

Lifting capacity = poyload + weight of hook block
and suspending device.

The lifting capacities for the telescopic boom apply
without jibs (swing-away lattice,
boom extension, luffing jib ets.).

The lifting copacities are subject to modifications.
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Gegengewichi
Countereeight
Contrepoids

Gegengewicht
Countereeight
Confrepoids

Notes relatives aux tableaux des charges

75%: les capecités de levage dans les tableaux ne
dépassent pas 75%de la chorge de basculement.

85 %: Les capacités de levage dans les fableaux ne
dépussent pas 85%delacharge de basculement.

Le calcu! stafique est busé sur les normes svivantes:
DIN 15019 section 2 resp. DIN 15018 seclions 2 et 3
resp. FEM.

Les capacités de levage dons les tableaux sont
indiquées en tonnes métriques,

Capacité de levage = charge utile + poids des
moutle/crachet et accessoires, '

les capacités de levage pour la flache télescopique
s'entendent sans allenges (flichette, fléchette pliante,
volfge variable ete)),

Modification des tapacités de levage réservée,




Teleskopausleger
Telescopic boom
Fléche télescopique

Lastaufnahmemittel
Hook blocks and hook
Moufle ef crochet

SUr pneus
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Abgestiitzt
On outriggers
Stabilisateurs sortis

Kranbewegungen
Crane movements
Mouvemenits de la grue
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 Gewichte / Geschwindigkeiten
Weights / Working speeds
Poids / Vitesses

Arbeitsbereich

Achslast
Axle load
Charge essieu

FiécheHe pliante




Chassis:
Outriggers;

Engine:

Transmission;
Transfer case:
Axle lines:
Suspension:

Tyres:
Sieering:
Brakes:

Driver's cab;

Electrical system:

Frame:

Engine:

Hydraulic system:
Control system:
Main hoist:
Derricking:
Slewing:

Cab:

Safety installations;

Telescopic boom:

Drive:
Tyres:

Swing-away lattice:

Aux, hoist:
Driver's cab:

Safe load indicator:

Carrier

Special KRUPP 4-axle carrier, all-welded torsion-resistant box-type construction in high strength steel.

4 double hydraslically telescoping beoms with vertical cylinders and cutrigger pads.
Independent horizontal and vertical movaement conirol on each side of the chassis. Levelling device.

Mercedes-Benz OM 442 A diesel, 8 cylinders, water-cooled, with exhaust gas turbocharger, 269 KW 1366 HP}
at 2100 min~* [EG 80/1269 fan loose). Max. torque: 1619 N ot 1300 -1600 min,
Tank capacity: approx. 500 |.

ZF 5-gearautomatic powershift 5 HP 400,
Transter case with 2 speeds and longitudinal differential lock.
4 axle lines. Ade lines 1, 2 and 4 are driven steering axle lines, the 3rd is a stearing axle line.

All oxle lines with lockable hydropneumatic suspension. level regulation. Suspension range: +170/-130 mm.
Possible combinations for fransverse slope.

8 tyres 14.00 R 25, 7
Dual-circutt, stand-by stesring pump and oif cocler,

Service brake: pneumatic dual-circuii, acting on all wheels, air dryer,
Permanent brake: hydraulic refarder, integrated with cutomatic powershift,
Hand brake: pneumatically operated springloaded brake acting on 2nd and 4th oxle line.

Aluminium, 2-man-design, safety glass, driver's seat with hydraulic suspension, motor-dependent hot-water heating.
Complete instrumentation and driving controls.

Three-phose generator 28 V/ 55 A, 2 batteries 12 V /170 Ah, lighting system and signals.

Superstructure

Torsion-resistant welded construction of high strergth steel.

See carrier.

3 separate cireuits. Tonk capacity: 900 1,

Infinite variation of oll crane movements by control levers with autematic reset to zero.

Rope drum with special grooving and integrated planetary gear with multiple-disk brake and oxial piston motor,
I oylinder, boom angle from —3° to + 84°.

Vane mofor, planetary gear, service brake and holding brake.

Aluminium, full vision, safety glass, odjustable operator's seat with hydroulic suspension, motor-independent heating.
Armrestintegrated crane controls, Ergonomically arronged instrumentation and crane operating conirols,

Heist and lowering limit switch, pipe breck safety volves, pressure relief volves.

Welded construction in high strength steel, 1 pivoting basic section, 3 telescopic sections.
Total boom length 38} m, althydraulic extension.

Additional equipment

gX8X8g

8 tyres, 16,00 R 25.

2-stage, stowing alongside boem, 10,0/16,0 m.
2nd holsting gear.

Motor-independent heating with engine preheater.

Electronic lood moment sofety device Itype EKS 831 with aulomatic cut-out and digital display for actual and
admissible load, radivs and varicus working conditions.

further equipmeni upon requesi.
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Chissis:
Calage:
Moteur:

Boite de vitesses:
Boite de transfert:
Lignes d'essieu:
Suspension:

Pneumatiques:
Direction:

Freins:

Cobine de conduite:

Installation &lectrique:

Cadre:
Moteur:
Systéme hydrauligue:

Commande:
Treuil de levage:

Relevage:
Orientation:
Cahine:

Sécurité:
Fléche telescopique:

Truction:
Pneumotiques:
Flechette pliante:
Levage aux.:
Cabine de conduite:
CEC.:

Poerieur

Porteur spécial KRUPP, 4 lignes d'essieu, construction soudée type caisson, résistant & lo torsion, en acier de haute
résistance.

4 poutres & double télescopage hydraulique, avec vérins et plaques de stabilisation. Commande indépendante des
mouvements verticaux et horizontaux des deux céiés du porteur. Indicateur de niveau & bulle.

Mercedes-Banz OM 442 A diesel, 8 cylindres turbo, refraidi par ecu, 269 kW 1366 CV) 4 2100 min™!
[EG 80/1269 ventilateur librel. Couple maxi 1600 Nm & 16191600 min~". Capacité du résarvoir: env. 500 1.

Transmission automatique ZF, type 5 HF 600, 5 vitesses.
Boite de transfert & 2 rapports et verrovillage longitudinal du différentiel,
4 fignes d'essisu. Lignes d'essieu 1, 2 et 4 sont molrices et directrices, lo 3&me ligne d'essisu est directrice.

Teutes les lignes d'essieu & suspension et & blocable hydropneumatiques. Réglage de niveou. Course: +170/-130 mm.

Possibilités de réglage transversal.
8 pneus, 14,00 R 25,
2 circuits, pompe de secours et réfrigérant d'huile.

frein de senvice: frein pneumatique cgissant sur toutes les roues, & 2 circuits, séchage & air pulsé,
frein ralentisseur: retardeur hydradlique intégré dans la transmission automatique,
frein & main: & ressort prétendu & commande preumatique agissont sur les lignes d'essieu 2 et 4.

Aluminium, 2 places, verre trempé, sidgge du conducteur & suspension hydraulique, chauffoge & eov chaude
dépendant du moteur. Equipement de contrdle ef de conduite,

Génératrice triphosés 28 V/ 55 A, 2 batterdes 12 V /170 Ah, équipement d'éclairage et de signalisation routiére.

Partie tournante

Construction soudée, résistant & la torsion, en acier de haute résistance.
Voir porteur.

3 circuits séporés.
Capacité du réserveir: 200 1 d'huile hydraulique.

Tous ies mouvements de la grue sont progressivement variable par leviers de commande avec remise & zero.
aufomatique.

Tambcur & gorges spéciales optimisant I'enroulement, réducteur plonétaire intégré, avec frein & disques
multiples et moteur & pistons axiaux.

1 vérin angle de relevage de —3° & +84°,
Moteur hydraulique o paletias, réducieur planétaire, frein principal et frein de retenue.

Aluminium, large surface vitrée, verre trempé, sidge réglable a suspension hydraulique, chauffage indépendaont
du monteur. Equipement de commande pour lo grue intégré dans les accoudoirs. Equipement de commande
pour la grue intégré dans les accouvodoirs.

Instruments de contréle el équipemenis de commande ergonomiquement disposés.

Fin de course levage et descente, clapets anti-retour, valves de surpression.

Construction soudée en ccier de haute résistance, | Elément de base orliculé et 3 éléments télescopiques.
longueur totale 38,1 m, télescopage entigrement hydraulique.

Equipement supplémentaire

8X8X8

8 pneus 1600 R 25.

Double flachette plicnte rabatiable 10,0/16,0 m.
2sme treull de levage.

Chaufloge d'appoint avec préchouffage du motsur.

Limiteur de couple électronique ttype EKS 83} avec coupure automatique st indicateur numérique pour la chorge
réelle et admissible, la portée et des états de fonctionnement divers.

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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